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Berta Elena Vidal de Battini *
(Republica Argentina)

Blanca Flor (San Luis) 2

Este era un joven que salio en busca de trabajo, y llegé a la casa de un
sefior. Que le dice:
-Buenas tardes, sefior.
-Buenas tardes, amigo -que le dice el sefior.
-¢No sabe quién ocupara algiin pi6on?
Y que dice el seor:
-Si, yo -que dice-. Véyase y desensille, y pase para aca.
Se bajo éste, desensillo y paso para adentro, ande 'taba el sefior.
En lo que 'tan conversando, que le dice el joven:
-Digamé, sefior, ;para qué sera el trabajo?
Que le dice el senor:
-Mafiana se va a ir a ese cuadro que tengo ahi, y va a agarrar el arado. Lo
va a atar con animales y me va sembrar maiz. Y para pasado mafiana me va a
tener choclos tiernos.
-, Y como voy a poder hacer eso?
-jAh, amigo, aca tiene que cumplir o sind le va a ir muy mal!
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Que ésta era la casa de unos diablos, ande habia caido.
Bueno, el joven quedd muy triste. No hallaba qué hacer, él. Al otro dia se
va al cuadro, a sembrar el maiz. Y va y da una vuelta con el arado, y se
sienta muy triste. Se va, se sienta y se pone a llorar. En lo que 'taba
ahi, llorando, que llega una nifia, hija del patron, y que le dice al
joven:
-, Porque llora, joven?
Y que le contesta el joven:
-Y como no voy a llorar, si su papa me ha ordenado que siembre maiz y que
manana tengo que darle choclos tiernos. jCudndo le voy a dar choclos
tiernos para mafiana si el maiz no se va hinchar, ni el grano, siquiera!
Y que dice la nifa:
-Mire -que le dice-, no se le dé cuidado. Are no més y siembre que para
mafiana va a tener choclos tiernos. Y cuando vaya mi padre, le va a decir:
-jAh, no sé porque me parece que Blanca Flor anda por aca!
Y usté le contesta: Blanca Flor no me mira a mi ni yo la miro a Blanca
Flor. A Blanca Flor la lleva el diablo y Blanca Flor no me lleva a mi.
Bueno. Al otro dia vino el patrén, y que le dice:
-Y, amigo, ;ya tiene los choclos tiernos?
-Si, seflor -que le dice el joven.
Entonce que le dice:
-iAh!, no sé porque me parece que Blanca Flor anda por aca.



Le contest6 el joven, entonce:
-Blanca Flor no me mira a mi, ni yo la miro a Blanca Flor. A Blanca Flor
se la lleva el diablo y Blanca Flor no me lleva a mi.
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Bueno. Pego6 la giielta el patron y se fue.
Al otro dia que le dice el patron al joven:
-Ahora me va a ir a sembrar sandias y melones, y mafiana me va a tener
sandias y melones maduros.
El joven agarr6 el arado y se fue al cercol55, ése, a sembrar; dio una
giielta con el arado y se sent6 a llorar. En seguida llegé Blanca Flor y le
dice:
-, Porque llora, joven?
Y que ¢l que le dice:
-Como no voy a llorar, si me ha mandado el patron a sembrar sandias y
melones, que le tengo que dar para mafiana sandias y melones maduros.
-No se le dé cuidau -que le dice-, que mafiana va a tener sandias y melones
maduros. Cuando venga mi padre y vea que ha cumplido, le va a decir:
-jAh!, jno sé porque me parece que Blanca Flor anda por acé!
Y usté le contesta:
-Blanca Flor no me mira a mi ni yo la miro a Blanca Flor. A Blanca Flor se
la lleva el diablo y Blanca Flor no me lleva a mi.
Al otro dia viene el patron y ya estuvo el joven con melones y sandias
maduras. Y que el patron dice:
-jAh!, jno sé porque me parece que Blanca Flor anda por acd!
Y que el joven le contesta:
-Blanca Flor no me mira a mi ni yo la miro a Blanca Flor. A Blanca Flor la
lleva el diablo y Blanca Flor no me lleva a mi.
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Bueno. Asi que se fueron a las casas el patron y el pion. Esa noche agarro
y lo hizo dormir en una pieza sola que tenia. Y agarr6 y fecho llave, lo
encerrd mejor dicho. Entonce, Blanca Flor, esa noche viendo que el padre
se habia dormido, y que la madre también, se fue y le rob¢ las llaves. Fue
y saco al joven y que le dice:
-Mire, joven, vamos porque mi padre lo ha encerrado aqui con el fin de
matarlo.
Y entonce, Blanca Flor esput6 en la pieza donde dormia ella; echo tres
escupidas. Y agarrd y desgarronaron una chancha muy ligera que tenia la
madre, y le robaron un caballo de siete colores que también era de la
madre, y se fueron, que el caballo era ligero, pero no tan ligero como la
chancha. En seguida no mas que se despierta la vieja, y que le habla al
viejo, y le dice:
-iViejo!, jviejo!
-, Qué querés, vieja? -que le dice.
-No sé porque me parece que Blanca Flor se los va. jHablale, viejo!
Que dice el viejo:
-iBlanca Flor!
- Sefior? -que le contesta una escupida.
Se quedaron dormidos los viejos, y al rato no mas que dice la vieja:
-iViejo!, jviejo! No sé porque me parece que se los va Blanca Flor.
-iPero, deja de molestar, vieja! -que le dice-. jDejame dormir!



-iHablale, viejo! -que le dice.
-iBlanca Flor! -la llama el viejo.
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- Senor? -le contestd la segunda escupida, medio débil, ya.
-, Ves? -que dice el viejo-. 'Ta medio dormida. De gusto 'tas molestando.
iDeja dormir tranquilo!
En seguida, no mas, otra vez la vieja le dice al viejo:
-iViejo!, jviejo! No sé porque me parece que Blanca Flor se los va.
Hablala viejo.
-iBlanca Flor! -dice el viejo.
- Sefior? -contesta muy débil, que agata se le oia, la ultima escupida que
ya 'taba seca.
-iPero, deja de molestar, vieja! -que le dice el viejo-, no viste que 'ta
dormida. No me vas a dejar dormir ni a mi ni a ella.
En seguida, no mas, que vuelve a decir la vieja:
-iViejo!, jviejo! No sé porque me parece que Blanca Flor se los va.
Hablala viejo.
-iBlanca Flor! -que le dice el viejo.
Y ya no contest6 nada, Blanca Flor. Y que le dice la vieja:
-¢Has visto, viejo? Blanca Flor se los ha ido. Levantate, viejo, anda
vela.
Y ya se levanta el viejo y va a verla.
-Nu esta -que le dice.
- Has visto, viejo zonzo? ;No te dije que Blanca Flor se los iba? Anda ve
el Pichon -que el Pichon le decia al joven-. ;A qué nu esta el Pichon?
Se fue a verlo y no lo encontro.
-Nu esté -que dice.
-¢Has visto? La chinita se ha ido con el muchacho. Agarrate un caballo y
anda buscarlos.
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Al momento se encabalg6 el viejo y sali6 en busca de éstos.
En lo que van por ahi, que le dice Blanca Flor al joven:
-, Sabe una cosa, joven?
- Qué? -que le dice.
-Que los han descubierto y mi padre viene en busca de nosotros. Pero, no
se le dé cuidau -que le dice.
Entonce agarr6 Blanca Flor al caballo y lo hizo convertir en iglesia. Ella
se hizo una flor y al joven lo hizo hacer un picaflor.
Ya llego el viejito y vio l'iglesia que nunca habia visto; vio la flor que
nunca habia visto y vio el picaflor qu'estaba picando la flor. Y pas6 no
mas. Y fue lejo, fue lejisimo; se cans6 y no descubri6 nada, y se volvio.
Cuando volvio, volvid a ver todo lo mismo y paso. Y que ya llego a la casa
y que le dice a la vieja:
- Como te ha ido, viejo?
-Mal -que le dice-, porque no los hi podiu encontrar; jui muy lejo,
lejisimo, m'hi cansau, y m'hi vuelto sin noticias. Y que le dice la vieja:
-, Y qu'es lo que hais visto por ahi?
-Y lo qu'hi visto, es lo que nunca habia visto: una iglesia, una flor y un
picaflor que picaba la flor. Es lo tnico qu'hi visto.
Y que dice la vieja:



-¢No vis, viejo zonzo, que l'iglesia es el caballo, la flor es la chinita
y el picaflor el muchacho? ;Porque no ti allegastes y cortastes la flor,
siquiera?
Y que le dice:
-Anda otra vez. Si 'sta todavia la iglesia y la flor, cortate la flor y
traela.
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El viejo siguid viaje, otra vez, en busca d'ellos. Pero Blanca Flor ya
habia hecho desaparecer todo y habia seguido viaje otra vez. Ya el viejo
llega al punto donde habia encontrado la iglesia y no encontr6 nada. Y
paso, no mas, €l.
Ya cuando los iba alcanzando, que Blanca Flor le dice al joven:
-Joven, ;sabe una cosa?
- Qué? -que le dice.
-Que viene mi padre alcanzandolds. Pero no le dé cuidau -que le dice.
Entonce agarro, y al caballo lo hizo convertir en una osamenta y ellos dos
se convirtieron en dos pajaros, que 'taban arriba de 1'osamenta ;ve?
Y ya llego el viejo y vio l'osamenta y los dos pajaros, y pasdé no mas. Y
fue lejo, lejazo. Y se cansé y se volvid. Se vino a las casas otra vez. Y
cuando llego6 que le dice la vieja:
-, Coémo te ha ido, viejo?
-Mal -que le dice-, porque nu hi podido encontrar a nadie.
-Y (qué has visto?
-Nu hi visto mas di una osamenta y dos pajaros, dos caranchos qu'estaban
comiendo.
-Pero, jviejo zonzo! Esa osamenta era el caballo, y los dos pajaros Blanca
Flor y el joven. Porque no ti allegastes y le cortastes siquiera un pedazo
de carne del caballo para que no pudieran seguir.
Y que dice:
-Ahora me voy yo -y que sigui6 viaje la vieja.
Como le habian desgarronau la chancha, que era mas ligera que el viento y
le habian llevado el caballo de siete colores qu'era ligero como el
viento, ella se jabono los talones y empezd a correr tan ligero como si
juera la chancha. Y 293corrid y corrio y ya los iba alcanzando. Y
entonce le dice la nifia al joven:
-Joven, ahora viene mi madre, y ya los viene alcanzando. Es muy dificil
que podamos escaparlos d'ella, pero no se le dé cuidau.
Lo hace convertir al caballo en una laguna muy honda y ella y el joven se
hacen patitos que andan nadando en la laguna. Y que llego la vieja y los
encontro.
-jAh, picaros! -que les dice-. jAqui los queria pillar yo!
Bueno. Y se alleg6 a la orilla de la laguna. Le tiraba un agarrén a la
patita y se zambullia; le tiraba un agarron al patito, y se zambullia. Y
no podia dentrarse en la laguna porque era muy honda. Y ahi 'tuvo la vieja
hasta que no podia mas de cansada, y ya cuando no pudo mas que se volvid y
que le dice a Blanca Flor:
-jAnd4, no mas, ingrata, que el que te lleva te ha de olvidar!
Volvié a las casas y que le dice al viejo:
-Y (como te ha ido, vieja?
-Mi ha ido mal -que le dice- porque no los hi podido agarrar, pero los hi



encontrau.
Blanca Flor y el joven se volvieron a convertir en lo qu'eran y siguieron
viaje, otra vez. Llegaron a un punto muy lindo, y ahi, Blanca Flor, hizo
hacer un palacio muy lindo para vivir ellos. Bueno. Hicieron el palacio y
se pusieron de novios. Entonce ¢l le dice a Blanca Flor que ¢l s'iba a ir
a visitar los padres d'él y a avisarle qu'él s'iba a casar. La nifia le
dijo que bueno, que juera. Le dijo que juera, pero con la condicion de que
cuando juera a la casa de los padres, no se dejara abrazar con nadie,
cualquiera que juera, porque s'iba a olvidar d'ella. El joven acet el
pedido y se fue. Blanca Flor qued6 en el palacio.
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Llego el joven a la casa de los padres. Los padres, en cuanto lo vieron
salieron a recibirlo y a abrazarlo, pero ¢l no se dejé abrazar. Todos lo
querian abrazar pero €l no queria que nadie lo abrazara. Y que le dice la
madre:
-Que has venido tan orgulloso que no te dejas abrazar con nadie.
Y ¢l le dice que no podia porque habia hecho una promesa.
Y este joven habia sabido tener un choquito muy regalon, un cuzquito. Y en
lo qu'estaba ahi, viene el cuzquito di atras y lo abraza. Y dhi no mas se
olvido de la nifa, y ya todos lo abrazaron y ¢l no dijo nada.
Ya se quedo el joven en la casa de la madre y ni pensaba en volver. Bué.
Al tiempo se puso de novio. Y ya hicieron la boda. Y ese dia vino mucha
gente hasta de lejo.
Blanca Flor vino a saber lo que pasaba que este joven se habia olvidado
d'ella y se estaba por casarse. Y el dia del casamiento se viene Blanca
Flor al palacio. En lo que 'stan ahi, en medio de un gran publico de
gente, que dice Blanca Flor, que ya 'stdn tantos reunidos que seria bueno
que alguno contara un cuento, un caso, o echara alguna adivinanza para
distraerse. Todo el publico contestd que todos estaban de acuerdo. Entonce
todos dijieron una relacion, o contaron un cuento, y Blanca Flor quedo
para el ultimo. Cuando ya terminaron todos, y dijieron algo, ella dijo que
le tocaba a ella. Entonce saca dos pafiuelos y los tira sobre la mesa. Los
dos pafiuelos se convirtieron uno en un gaito y el otro en una gainita.
Ella saca también una variita y le pega al gaito, y le dice:
-¢ Ti acordas, gaito -que le dice- que vos juistes a mi casa en busca de
trabajo, que mi padre te dio trabajo y te mando6 a sembrar maiz, y que al
otro dia le tenias que dar choclos tiernos, y que yo te saqui di apuro?
-No mi acuerdo -que le dice el gaito.
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Toda la gente que miraba y oservaba esto. Claro, esto era muy curioso para
todos.
Y que la gainita le vuelve a pegar otro variazo al gaito y que le dice:
-¢ Ti acordas gaito que mi padre te mandaba a sembrar sandias y melones, y
que le tenias que dar sandias y melones maduros, al otro dia, y que yo te
saqui di apuro?
-No mi acuerdo -que le dice.
Le pego6 otro variazo y le dice:
- Ti acordas gaito cuando mi padre t'encerrd para comerte y yo te salvé?
-No mi acuerdo -que le dice.
Le pego otro variazo y que le dice:



- Ti acordas, gaito, cuando mi padre vino a buscarlos y yo hice del
caballo una iglesia, yo m'hice una flor y a vos t'hice un picaflor, y asi
los salvamos?
Y que dice:
-Tengo como un suefo, cierta cosa parecida. Le pego otro variazo y le
volvi6 a decir:
- Ti acordés, gaito, cuando mi padre los alcanzé otra vez y yo hice una
osamenta al caballo y nosotros los convertimos en pajaros?
-Apenas, mi acuerdo -que dice.
Y el novio también s'estaba como acordando que algo parecido li habia
pasado.
Entonce le pego otro variazo al gallito, la gallinita, y que le dice:
-¢ Ti acordas que cuando vino mi madre en busca de nosotros, yo lo converti
en una laguna muy profunda al caballo y a los dos en un casal de patitos
para salvarlos?
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Y que dice el gaito:
-Me estoy acordando; mi acuerdo de muchas partes.
Entonce le peg6 otro variazo al gaito y le dice:
- Ti acordas gaito cuando hice mi palacio y vos te despedistes para venir
a ver a tus padres, y yo te dije que no te dejaras abrazar con nadie
porque m'ibas a olvidar, y vos te dejaste abrazar con un choquito y te
olvidaste de mi?
-iSi, si, mi acuerdo! -que dijo el gaito.
Y el novio, que si habia acordado de todo, se levantd y jue y la abrazé a
Blanca Flor. Y les dijo a todos lo que le habia sucedido y que ésa era su
novia y que s'iba a casar con ella. Y se casaron y s'hizo una gran fiesta.
Y se jueron al palacio d'ellos, y se quedaron ahi, muy felices, y yo me
vine a contar el cuento.

Gilberto Zavala, 29 arnios. San Martin. San Luis, 19435.
Ganadero originario de la region. Buen narrador.

* Tomado de Cuentos y Leyendas Populares de la Argentina, de Berta Elena Vidal de
Battini.
Dada la vastedad de ésta enjundiosa obra la Biblioteca Virtual Universal, sin perjuicio
de presentarla en sus cinco volimenes, adopta el método de ofrecerla también dividida
para favorecer la busqueda del lector.
En cada uno de los cuentos la autora menciona al narrador original, del cual extrajo la
version.



2009 - Reservados todos los derechos

Permitido el uso sin fines comerciales

Facilitado por la Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes

Stimese como voluntario o donante , para promover el crecimiento y la difusion de la
Biblioteca Virtual Universal www.biblioteca.org.ar

Si se advierte algln tipo de error, o desea realizar alguna sugerencia le solicitamos visite
el siguiente enlace. www.biblioteca.org.ar/comentario

ey

spafkeEiad el e


http://www.biblioteca.org.ar/comentario
http://www.biblioteca.org.ar/comentario/
http://www.biblioteca.org.ar/
http://www.biblioteca.org.ar/
http://www.biblioteca.org.ar/donac.htm
http://www.biblioteca.org.ar/voluntariosform.htm
http://www.cervantesvirtual.com/

